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Vorwort/ Foreword

Es mag ja jedem selbst Uberlassen sein, was er gerne
sammelt, aber ein puristischer Sammler wird sicher lacheln
uber die folgenden von mir gestalteten Sammlerobjekte.
Aber mir hat es immer Spals gemacht aus alten Gehausen,
etwas Originelles zu schaffen. Und da bin ich bestimmt nicht
die Einzige.

sokoskoskoskoskskkk

/t is the prerogative of the individual to collect whatever he
or she wishes; but a purist would most probably poke fun at
the collectable objects that have been reshaped. The
following structures are dollhouses, the shapes of which
have been altered by me. It has always given me immense
pleasure to create my own individual configurations from
the original shapes of old doll houses. And | am convinced
that | am not the only one.






